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(Lagstiftningsakter)

DIREKTIV

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2012/17[EU
av den 13 juni 2012

om indring av radets direktiv 89/666/EEG och Europaparlamentets och ridets direktiv 2005/56/EG
och 2009/101/EG vad avser sammankoppling av centrala register, handelsregister och
foretagsregister

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sarskilt artikel 50,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio-
nella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande ('),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (3), och

av foljande skil:

1

@)

Foretag bedriver i allt storre grad verksamhet utanfor de
nationella grinserna och utnyttjar de mojligheter som
den inre marknaden erbjuder. Savil grinsoverskridande
koncerner som manga omstruktureringstgirder som fu-
sioner och uppdelningar beror foretag fran olika med-
lemsstater. Darfor finns det en 6kande efterfrigan pa
information om foéretag i ett gransoverskridande sam-
manhang. Det dr dock inte alltid latt att fa tillgdng till
officiell information om foretag over landsgranserna.

I radets elfte direktiv 89/666/EEG av den 21 december
1989 om krav pé offentlighet i filialer som har 6ppnats i

(3)

en medlemsstat av vissa typer av bolag som lyder under
lagstiftningen i en annan stat (°) faststills forteckningen
over de handlingar och uppgifter som foretag ir skyldiga
att offentliggora i sitt filialregister. Det finns dock ingen
rittslig skyldighet for registren att utbyta uppgifter om
utldndska filialer. Detta skapar rittslig ovisshet for tredje
parter eftersom filialen kan fortsitta att bedriva verksam-
het trots att foretaget har avforts fran registret.

Atgiirder som grinsoverskridande fusioner har gjort det
nodvandigt for foretagsregister att samarbeta pa daglig
basis. Enligt Europaparlamentets och radets direktiv
2005/56/EG av den 26 oktober 2005 om granséverskri-
dande fusioner av bolag med begrinsat ansvar (%) ska
registren samarbeta Gver granserna. Det saknas dock eta-
blerade kommunikationskanaler som kan skynda pé for-
faranden, hjilpa till att losa sprdkproblem och o6ka ritts-
sakerheten.

Genom  Europaparlamentets och  rddets  direktiv
2009/101/EG av den 16 september 2009 om samord-
ning av de skyddsdtgirder som krivs i medlemsstaterna
av de i artikel 54 andra stycket i fordraget avsedda bo-
lagen i bolagsmannens och tredje mans intressen, i syfte
att gora skyddsdtgirderna likvdrdiga inom gemenska-
pen (°) sdkerstills bla. att det gér att fa tillgdng till de
handlingar och uppgifter som lagras i registret, pa papper
eller i elektronisk form. Enskilda och féretag 4r dock
fortfarande tvungna att géra sokningar i registret frin
land till land, sirskilt eftersom det nuvarande frivilliga
samarbetet mellan register inte har visat sig vara tillrack-
ligt.

() EGT L 395, 30.12.1989, s. 36.

(4 EUT L 310, 25.11.2005, s. 1.
() EUT L 258, 1.10.2009, s. 11.

Anm.: Titeln till direktiv 2009/101/EG har justerats med hénsyn till
omnumreringen av artiklarna i fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen, i enlighet med artikel 5 i Lissabonfordraget.
Ursprungligen hanvisades till fordragets artikel 48 andra stycket.

() EUT C 248, 25.8.2011, s. 118.
(%) Europaparlamentets standpunkt av den 14 februari 2012 (innu ej
offentliggjord i EUT) och rédets beslut av den 10 maj 2012.
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I kommissionens meddelande om den inre marknads-
akten identifieras sammankoppling av centrala register,
handelsregister och foretagsregister som en dtgird som
kravs for att skapa en mer foretagsvinlig rittslig och
skattemdssig miljo. Sammankopplingen bor bidra till att
stirka konkurrenskraften hos europeiska foretag genom
att minska administrativa bordor och 6ka rittssikerheten
och ddrmed gora det littare att komma ur den globala
ekonomiska och finansiella krisen, vilket dr en av priori-
teringarna for Europa 2020-agendan. En sammankopp-
ling bor ocksd forbattra den granséverskridande kom-
munikationen mellan registren med hjilp av innovationer
inom informations- och kommunikationsteknik.

[ rddets slutsatser av den 25 maj 2010 om sammankopp-
ling av foretagsregister bekraftades att en forbattrad till-
gang till uppdaterad och tillforlitlig information om f6-
retag skulle kunna uppmuntra till okat fortroende for
marknaderna och frimja aterhdmtningsformdgan och
konkurrenskraften hos europeiska foretag.

Europaparlamentet betonade i sin resolution av den
7 september 2010 om sammankoppling av foretagsregis-
ter (') att projektets nytta for en fortsatt integration av
den europeiska ekonomin kan utnyttjas endast om alla
medlemsstater deltar.

I den flerdriga handlingsplanen 2009-2013 for europeisk
e-juridik (%) anges det dels att det ska utvecklas en eu-
ropeisk e-juridikportal (portalen) som ska fungera som
enda europeisk elektronisk ingdng f6r juridisk infor-
mation, domstolar och administrativa institutioner, regis-
ter, databaser och andra tjanster, dels att sammankopp-
lingen av centrala register, handelsregister och foretags-
register ar ett viktigt inslag.

Den grinsoverskridande tillgdngen till foretagsinfor-
mation om foretag och deras filialer som har 6ppnats i
andra medlemsstater kan endast forbittras om alla med-
lemsstater mojliggor elektronisk kommunikation mellan
olika register och overfor information till de enskilda
anvindarna pa ett standardiserat sitt genom samma typ
av innehdll och driftskompatibel teknik Gver hela unio-
nen. Denna driftskompatibilitet hos registren bor garan-
teras genom att medlemsstaternas register (nationella re-
gister) tillhandahaller tjanster som bor utgora granssnitten
till den centrala europeiska plattformen (plattformen).
Denna plattform bor vara en centraliserad uppsittning
informationstekniska verktyg som integrerar tjanster
och bor utgora ett gemensamt granssnitt. Detta granssnitt
bor anvindas av alla nationella register. Plattformen bor
ocksa tillhandahélla tjanster som utgor ett granssnitt till
portalen, som ska fungera som europeisk elektronisk in-
gang, och till de valfria ingdngar som inrittats av med-
lemsstaterna. Plattformen bor endast uppfattas som ett

308 E, 20.10.2011, s. 1.

C
T C 75, 31.3.2009, s. 1.

(10)

(11)

(12)

instrument for sammankoppling av register och inte som
ett sarskilt organ med status som juridisk person. Pa
grundval av en unik identifiering bor plattformen ha
mojlighet att overfora information fran varje medlems-
stats register till de andra medlemsstaternas behoriga re-
gister i ett standardmeddelandeformat (en elektronisk
form av meddelanden som utbyts mellan it-system, sa-
som xml) samt i relevant sprakversion.

Detta direktiv syftar inte till att inféra ndgon centraliserad
registerdatabas som lagrar visentlig information om fo-
retag. Vid tidpunkten for genomforandet av systemet for
sammankoppling av centrala register, handelsregister och
foretagsregister (systemet for sammankoppling av register)
bor endast de uppgifter som dr nddvindiga for att platt-
formen ska fungera pé ett korrekt satt faststillas. Omfatt-
ningen av dessa uppgifter bor sarskilt inbegripa operativa
uppgifter, lexikon och ordlistor. Detta bor faststdllas med
beaktande av behovet av att garantera att systemet for
sammankoppling av register fungerar effektivt. Dessa
uppgifter bor anvindas sd att plattformen kan utfora
sina funktioner och bor aldrig géras allmant tillgdngliga
i direkt form. Dessutom bor plattformen inte dndra vare
sig innehdllet i de uppgifter om foretag som lagrats i
nationella register eller den information om foretag
som Gverforts via systemet for sammankoppling av re-
gister.

Eftersom mdlet med direktivet inte 4r en harmonisering
av de nationella systemen for centrala register, handels-
register och foretagsregister ar medlemsstaterna inte skyl-
diga att dndra sina interna registersystem, sarskilt inte ndr
det giller forvaltning och lagring av uppgifter, avgifter,
samt anviandning och limnande av information fér na-
tionella dndamal.

Inom ramen for detta direktiv kommer portalen, med
hjilp av plattformen, att behandla enskilda anvindares
framstillningar betriffande information om foretag och
deras filialer som Oppnats i andra medlemsstater och som
lagrats i nationella register. Detta gor det majlig att pre-
sentera sokresultaten pd portalen, ddribland forklarande
information pd unionens alla officiella sprak vilken anger
de ldmnade uppgifterna. For att forbattra skyddet for
tredje parter i andra medlemsstater bor dessutom grund-
liggande information om det rittsliga virdet for de hand-
lingar och uppgifter som offentliggjorts i enlighet med
medlemsstaternas lagstiftning som antagits i Overens-
stimmelse med direktiv 2009/101/EG finnas tillginglig
pa portalen.

Medlemsstaterna bor ha mojlighet att inrdtta en eller flera
valfria ingdngar, vilket kan pdverka anvindningen och
driften av plattformen. Kommissionen bor darfor infor-
meras om inrdttandet och om alla viktigare dndringar av
ingdngarnas funktion, i synnerhet om deras stingning.
Sédan information bor inte pd ndgot sitt begrinsa med-
lemsstaternas befogenhet att inridtta och driva valfria in-
gangar.
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(14)  Foretag och deras filialer som har oppnats i andra med- (199 Om kommissionen beslutar att utveckla och/eller driva
lemsstater bor ha en unik identifiering som goér det moj- plattformen genom en tredje part bor detta ske i enlighet
ligt att entydigt identifiera dem inom unionen. Identifie- med rddets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av
ringen 4r avsedd att anvindas for kommunikation mellan den 25 juni 2002 med budgetforordning f6r Europeiska
registren genom systemet for sammankoppling av regis- gemenskapernas allmdnna budget (!). Det bor sikerstillas
ter. Av detta skal bor inte foretag och filialer vara skyl- att medlemsstaterna deltar i denna process i lamplig ut-
diga att inkludera den unika identifieringen i de brev eller strackning, genom att de tekniska specifikationerna i
orderblanketter frin foretagen som ndmns i direktiven fraga om offentlig upphandling faststills genom genom-
89/666/EEG och 2009/101/EG. De bor fortsitta att an- forandeakter som antas i enlighet med det gransknings-
vinda sina nationella registreringsnummer for egna kom- forfarande som avses i artikel 5 i Europaparlamentets och
munikationsindamal. radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari
2011 om faststillande av allminna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens ut-
ovande av sina genomforandebefogenheter (?).
(15)  Det bor vara mojligt att skapa en tydlig koppling mellan
ett foretags register och registren for dess filialer som
Oppnats i andra medlemsstater, vilken bestdr i utbytet
av information om inledande och avslutande av eventu- (200 Om kommissionen beslutar att driva plattformen genom
ella likvidationsforfaranden eller insolvensforfaranden av- en tredje part bf’r kontinuiteten ndr det giller de tjanster
seende foretaget och om foretagets avregistrering, om som t{llhandahalls genom systemet .for sammankoppling
detta medfor rittsverkningar i foretagets registermedlems- av register och en verklig offentlig tillsyn av plattformens
stat. Aven om medlemsstaterna bor kunna bestimma funktion garanteras. Detaljerade bestimmelser for den
vilka férfaranden de ska tillimpa i friga om de filialer operativa forvaltningen av plattformen bor antas genom
som 4r registrerade inom deras territorium, bor de dtmin- genomforandeakter som antas i enlighet med det gransk-
stone sikerstilla att filialer till ett avvecklat foretag avfors ningsforfarande som avses i artikel 5 i for.ord'mng (EU) nr
fran registret utan onddigt drojsmal och, i forekom- 182/2011. Medlemsstaternas delta.gande i driften av hela
mande fall, efter ett likvidationsforfarande avseende den systemet bor under alla omsténdigheter garanteras med
berérda filialen. Denna skyldighet bor inte gilla foretags- hjalp av en regelb.unden dialog mellap kcommlssmmin
filialer som har avforts fran registret, men som har en Oc_h foretradarna for"medlemsstaterna' i fragor som ror
rittslig eftertridare, tex. i fall av eventuella dndringar av driften av systemet f(?r sammankoppling av register och
foretagets rittsliga form, en fusion eller uppdelning eller dess framtida utveckling.
en griansoverskridande Overforing av dess registrerade
sdte.
(21)  Sammankopplingen av centrala register, handelsregister
och foretagsregister forutsitter en samordning av natio-
ST 1 o o . nella system som har olika tekniska sirdrag. Detta inne-
(16)  Detta direktiv bor inte tillimpas pa filialer som har 6pp- bi R e
. 3 . ar antagande av tekniska dtgdrder och specifikationer
nats i en medlemsstat av ett féretag som inte lyder under . hi dll skilinad 1 ister. Fo
lagstiftningen i en medlemsstat, i enlighet med artikel 7 i som “mkaste"ltla arllfy? ! s.lﬁ( na fer meran ?gls Celr. or
direktiv 89/666(EEG. att sikerstilla enhetliga villkor for genomftrandet av
detta direktiv bor kommissionen tilldelas genomforande-
befogenheter for att hantera dessa tekniska och operativa
fragor. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 5 i forordning
(17)  Direktiv 2005/56/EG bor dndras for att se till att kom- (EU) nr 182/2011.
munikationen mellan register gir genom systemet for
sammankoppling av register.
(22)  Detta direktiv bor inte begransa medlemsstaternas rattig-
heter att ta ut avgifter for tillgdng till information om
(18)  Medlemsstaterna bor se till att eventuella dndringar av foretag via systemet for sammankoppling av register, om
information som forts in i registren rorande féretag sddana avgifter kravs enligt nationell ratt. Tekniska ﬁtga‘r-
fors in utan onddigt drojsmal. Uppdateringen bor offent- der och specifikationer for systemet for ssmmankoppling
1igg(')rasl Van]igtvis inom 21 dagar frin mottagandet av av register bor darfor gora det mO]llgt att infora betal-
den fullsténdiga dokumentationen avseende dessa ind- ningsvillkor. Direktivet bor i detta avseende inte f(’)regripa
ringar, inklusive laglighetskontrollen i enlighet med na- ndgon specifik teknisk 1osning, eftersom betalningsvill-
tionell rdtt. Denna tidsfrist bor tolkas s& att medlems- koren bor faststillas ndar genomférandeakterna antas,
staterna dr skyldiga att gora rimliga anstrangningar for med beaktande av allmint tillgidngliga online-faciliteter.
att hélla den tidsfrist som faststlls i direktivet. Den bor
inte vara tillimplig pd de redovisningshandlingar som
foretag ar skyldiga att limna for varje rikenskapsar.
Detta undantag motiveras av overbelastningen av de na- (23)  Det skulle vara onskvart for tredjelinder att i framtiden

tionella registren under rapporteringsperioder. I enlighet
med de allménna rdttsprinciper som ar gemensamma for
alla medlemsstater bor tidsfristen pa 21 dagar forldngas i
fall av force majeure.

kunna delta i systemet for sammankoppling av register.

() EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.

() EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.
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(24)  En rimlig l6sning vad giller finansieringen av systemet staterna ska kunna gora de nodvindiga rttsliga och

(25)

(26)

for sammankoppling av register gor det nodvindigt att
bade unionen och dess medlemsstater deltar i finansie-
ringen av detta system. Medlemsstaterna bor ansvara for
finansieringen av anpassningen av de nationella registren
till det systemet, medan de centrala delarna (plattformen
och portalen som utgor den enda europeiska ingdngen)
bor finansieras genom en limplig budgetpost i unionens
allmidnna budget. I syfte att komplettera icke visentliga
delar av detta direktiv bor befogenheten att anta akter i
enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska unio-
nens funktionssitt delegeras till kommissionen med av-
seende pa uttagande av avgifter for tillgdng till foretags-
information. Detta paverkar inte de nationella registrens
mojlighet att ta ut avgifter, men det kan inkludera en
tilliggsavgift i syfte att bidra till finansieringen av platt-
formens underhéll och drift. Det dr av sdrskild betydelse
att kommissionen genomfor limpliga samrdd under sitt
forberedande arbete, inklusive pd expertnivé. Nir kommis-
sionen forbereder och utarbetar delegerade akter bor den
se till att relevanta handlingar oversinds samtidigt till
Europaparlamentet och rddet och att detta sker sd snabbt
som mojligt och péd lampligt sitt.

Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av den
24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med
avseende pd behandling av personuppgifter och om det
fria flodet av sddana uppgifter () och Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 decem-
ber 2000 om skydd for enskilda dd gemenskapsinstitu-
tionerna och gemenskapsorganen behandlar personupp-
gifter och om den fria rorligheten for sddana uppgifter (%)
styr behandlingen av personuppgifter, inbegripet elektro-
nisk overforing av personuppgifter, i medlemsstaterna.
Nir personuppgifter behandlas av medlemsstaternas re-
gister, av kommissionen och, i tillimpliga fall, av tredje
part som deltar i plattformens drift, bor detta ske i over-
ensstimmelse med dessa akter. De genomforandeakter
som ska antas avseende systemet for sammankoppling
av register bor, dd s ar lampligt, garantera en sddan
overensstimmelse, sirskilt genom att faststilla relevanta
uppgifter och ansvarsomraden for samtliga berorda del-
tagare, liksom de organisatoriska och tekniska bestim-
melser som ska tillimpas pa dem.

Systemet for sammankoppling av register kraver att med-
lemsstaterna gor nodvindiga anpassningar som framfor
allt bestdr i utvecklingen av ett granssnitt som kopplar
varje register till plattformen, for att detta system ska
kunna tas i bruk. Direktivet bor darfor faststilla en lingre
tidsfrist for medlemsstaternas inforlivande och tillimp-
ning av bestimmelserna avseende systemets tekniska
drift. Tidsfristen bor folja pd kommissionens antagande
av samtliga genomforandeakter som avser de tekniska
atgarderna och specifikationerna for systemet for sam-
mankoppling av register. Tidsfristen for inforlivandet
och tillimpningen av direktivets bestimmelser betraf-
fande den tekniska driften av systemet for sammankopp-
ling av register bor vara tillrickligt 1ang for att medlems-

() EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.
() EGT L 8, 12.1.2001, s. 1.

(27)

(28)

(30)

(31)

tekniska anpassningarna, sd att systemet fullt ut kan tas
i bruk inom en rimlig tid.

I enlighet med den gemensamma politiska forklaringen
av den 28 september 2011 frin medlemsstaterna och
kommissionen om forklarande dokument (}) har med-
lemsstaterna dtagit sig att, i de fall detta dr berattigat,
lita anmilan av inforlivandedtgirder atfoljas av ett eller
flera dokument som forklarar forhéllandet mellan de
olika delarna i ett direktiv och motsvarande delar i na-
tionella instrument for inforlivande. Med avseende pé
detta direktiv anser lagstiftaren att oversindandet av sé-
dana dokument ar berattigat.

Detta direktiv stdr i overensstimmelse med de grundlig-
gande rattigheter och principer som faststills i Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rittigheterna, sir-
skilt artikel 8, enligt vilken var och en har ratt till skydd
av de personuppgifter som rér honom eller henne.

Eftersom malen for detta direktiv, nimligen att forbattra
gransoverskridande tillgdng till foretagsinformation, si-
kerstdlla att uppdaterad information sparas i filialregistret
och inritta tydliga kommunikationskanaler mellan regis-
ter i gransoverskridande registreringsforfaranden, inte i
tillracklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna
och de dirfér, pd grund av deras omfattning och verk-
ningar, battre kan uppnds pd unionsniva, kan unionen
vidta dtgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i ar-
tikel 5 i férdraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar detta di-
rektiv inte utover vad som dr nodvindigt for att uppnd
dessa mal.

Direktiven 89/666/EEG, 2005/56/EG och 2009/101[EG
bor darfor dndras i enlighet med detta.

Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med
artikel 28.2 i forordning (EG) nr 45/2001 och avgav ett
yttrande den 6 maj 2011 ().

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

Artikel 1
Andringar av direktiv 89/666/EEG

Direktiv 89/666/EEG ska édndras pd foljande sitt:

1. T artikel 1 ska foljande punkter ldggas till:

"3

De handlingar och uppgifter som avses i artikel 2.1

ska offentliggoras genom det system for sammankoppling av
centrala register, handelsregister och foretagsregister som in-
rittas i enlighet med artikel 4a.2 i Europaparlamentets och
radets direktiv 2009/101/EG av den 16 september 2009 om

() EUT C 369, 17.12.2011, s. 14.

(4 EUT C 220, 26.7.2011, s. 1.
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samordning av de skyddsatgirder som krivs i medlemssta-
terna av de i artikel 54 andra stycket i fordraget avsedda
bolagen i bolagsminnens och tredje mans intressen, i syfte
att gora skyddsatgirderna likvirdiga inom gemenskapen ()
(systemet for sammankoppling av register). Artiklarna 3b och
3c.1 i det direktivet ska tillimpas i tillimpliga delar.

4. Medlemsstaterna ska se till att filialer har en unik iden-
tifiering som gor det mojligt att entydigt identifiera dem i
kommunikationen mellan registren genom systemet for sam-
mankoppling av register. Denna unika identifiering ska &t-
minstone omfatta bestdndsdelar som gor det mojligt att
identifiera registermedlemsstaten, det nationella ursprungs-
registret och filialens nummer i registret samt, om lampligt,
specifikationer for att undvika identifieringsfel.

(*) EUT L 258, 1.10.2009, s. 11
Anm.: Titeln till direktiv 2009/101/EG har justerats med
hénsyn till omnumreringen av artiklarna i férdraget om
upprittandet av Europeiska gemenskapen, i enlighet med
artikel 5 i Lissabonfordraget. Ursprungligen hanvisades
till fordragets artikel 48 andra stycket.”

. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 5a

1.  Foretagsregistret ska, genom systemet for samman-
koppling av register, utan drojsmdl tillhandahélla infor-
mation om inledande och avslutande av eventuella likvida-
tionsforfaranden eller insolvensforfaranden avseende foreta-
get och om foretagets avregistrering, om detta medfor ratts-
verkningar i foretagets registermedlemsstat.

2. Filialregistret ska, genom systemet f6r sammankoppling
av register, sikerstdlla att den information som avses i punkt
1 erhdlls utan drojsmal.

3. Det utbyte av information som avses i punkterna 1
och 2 ska vara kostnadsfritt for registren.

4. Medlemsstaterna ska faststilla det forfarande som ska
foljas efter mottagandet av den information som avses i
punkterna 1 och 2. Dessa forfaranden ska sikerstilla att,
om ett foretag har avvecklats eller av annan anledning har
avforts fran registret, dven dess filialer avfors frén registret
utan drojsmal.

5. Andra meningen i punkt 4 ska inte tillimpas p4 filialer
till foretag som har avforts fran registret pa grund av en
andring av det berorda foretagets rattsliga form, en fusion
eller uppdelning eller en grinsoverskridande overforing av
dess site.”

3. Foljande avsnitt ska inforas:

"AVSNITT IIIA
UPPGIFTSSKYDD
Artikel 11a

Den behandling av personuppgifter som utfors inom ramen
for detta direktiv ska omfattas av Europaparlamentets och
radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd
for enskilda personer med avseende pé behandling av per-
sonuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (¥).

(*) EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.”

Artikel 2
Andringar av direktiv 2005/56/EG

Direktiv 2005/56/EG ska dndras pé foljande sitt:

1. Artikel 13 ska ersittas med f6ljande:

"Artikel 13
Registrering

Lagstiftningen i varje medlemsstat som de fusionerande fo-
retagen omfattades av ska avgora for respektive stats territo-
rium hur den granséverskridande fusionens genomférande, i
enlighet med artikel 3 i Europaparlamentets och radets di-
rektiv 2009/101/EG av den 16 september 2009 om sam-
ordning av de skyddsdtgirder som krivs i medlemsstaterna
av de i artikel 54 andra stycket i fordraget avsedda bolagen i
bolagsminnens och tredje mans intressen, i syfte att gora
skyddsatgirderna likvardiga inom gemenskapen (*), ska of-
fentliggoras i de offentliga register till vilka varje foretag ar
skyldigt att limna in sina handlingar.

Registret for registrering av det foretag som uppstar genom
den grinsoverskridande fusionen ska utan drojsmal, via det
system for sammankoppling av centrala register, handels-
register och fOretagsregister som inrittats i enlighet med
artikel 4a.2 i direktiv 2009/101/EG, meddela det register
till vilket vart och ett av foretagen var skyldigt att limna
in sina handlingar att den grinsoverskridande fusionen har
dgt rum. Den foregdende registreringen ska raderas, i till-
lampliga fall, vid mottagandet av det meddelandet, men
inte tidigare.

(*y EUT L 258, 1.10.2009, s. 11.
Anm.: Titeln till direktiv 2009/101/EG har justerats med
hinsyn till omnumreringen av artiklarna i férdraget om
upprittandet av Europeiska gemenskapen, i enlighet med
artikel 5 i Lissabonfordraget. Ursprungligen hanvisades
till fordragets artikel 48 andra stycket.”
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2. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 17a
Uppgiftsskydd

Den behandling av personuppgifter som utfors inom ramen
for detta direktiv ska omfattas av Europaparlamentets och
radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd
for enskilda personer med avseende pd behandling av per-
sonuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (¥).

(*) EGT L 281, 23.11.1995, s. 317

Artikel 3
Andringar av direktiv 2009/101/EG

Direktiv 2009/101/EG ska dndras pa foljande sitt:

1. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 2a

1. Medlemsstaterna ska vidta de dtgdrder som kravs for
att se till att alla dndringar i de handlingar och uppgifter som
avses i artikel 2 infors i det behoriga register som avses i
artikel 3.1 forsta stycket och offentliggors i enlighet med
artikel 3.3 och 3.5, vanligtvis inom 21 dagar frdn mottagan-
det av den fullstindiga dokumentationen avseende dessa
andringar, inklusive, i tillimpliga fall, en laglighetskontroll i
enlighet med nationell lagstiftning f6r inforande i akten.

2. Punkt 1 ska inte tillimpas pd de redovisningshand-
lingar som avses i artikel 2 f.”

. T artikel 3.1 ska foljande stycke liggas till:

"Medlemsstaterna ska se till att foretag har en unik identifie-
ring som gor det mojligt att entydigt identifiera dem inom
ramen for kommunikation mellan register genom det system
for sammankoppling av centrala register, handelsregister och
foretagsregister som inrittats i enlighet med artikel 4a.2 (sy-
stemet for sammankoppling av register). Denna unika identifie-
ring ska dtminstone bestd av de delar som gor det mojligt att
identifiera registermedlemsstaten, det nationella ursprungs-
registret, foretagets nummer i registret och, om limpligt,
specifikationer for att undvika identifieringsfel.”

. Foljande artiklar ska inforas:

"Artikel 3a

1. Medlemsstaterna ska se till att uppdaterad information
tillhandahélls med en forklaring av de bestimmelser i natio-
nell lagstiftning som innebdr att tredje part i enlighet med
artikel 3.5, 3.6 och 3.7 kan forlita sig pa de uppgifter och
varje typ av handlingar som avses i artikel 2.

2. Medlemsstaterna ska tillhandahélla den nédvindiga in-
formationen for offentliggérande pd den europeiska e-juri-
dikportalen (portalen) i enlighet med portalens bestimmelser
och tekniska krav.

3. Kommissionen ska offentliggéra denna information pa
portalen pé unionens alla officiella sprak.

Artikel 3b

1.  Elektroniska kopior av de handlingar och uppgifter
som avses i artikel 2 ska ocksd offentliggoras genom syste-
met for sammankoppling av register.

2. Medlemsstaterna ska se till att de handlingar och upp-
gifter som avses i artikel 2 finns att tillgé elektroniskt — i ett
standardmeddelandeformat — genom systemet for samman-
koppling av register. Medlemsstaterna ska ocksd se till att
minimistandarderna for sikerhet vad giller uppgiftsoverfo-
ring respekteras.

3. Kommissionen ska tillhandahalla en soktjanst pd unio-
nens alla officiella sprak avseende foretag som registrerats i
medlemsstaterna, i syfte att genom portalen tillhandahélla

a) de handlingar och uppgifter som avses i artikel 2,

b) den forklarande information pd unionens alla officiella
sprdk som anger dessa uppgifter och typerna av dessa
handlingar.

Artikel 3¢

1. De avgifter som tas ut for tillgdngen till de handlingar
och uppgifter som avses i artikel 2 genom systemet for
sammankoppling av register fir inte dverskrida de administ-
rativa kostnaderna for tillgdngen.

2. Medlemsstaterna ska se till att foljande uppgifter ar
kostnadsfritt tillgingliga genom systemet f6r sammankopp-
ling av register:

a) foretagets namn och rittsliga form,

b) foretagets registrerade site och den medlemsstat dir det
ar registrerat,

c) foretagets registreringsnummer.

Utover dessa uppgifter fir medlemsstaterna vélja att tillhan-
dahdlla ytterligare kostnadsfria handlingar och uppgifter.

Artikel 3d

1.  Foretagsregistret ska, genom systemet for samman-
koppling av register, utan drojsmal tillhandahélla infor-
mation om inledande och avslutande av eventuella likvida-
tionsforfaranden eller insolvensforfaranden avseende foreta-
get och om foretagets avregistrering, om detta medfor ritts-
verkningar i foretagets registermedlemsstat.

2. Filialregistret ska, genom systemet for sammankoppling
av register, sakerstilla att den information som avses i punkt
1 erhdlls utan drojsmal.

3. Det utbyte av information som avses i punkterna 1
och 2 ska vara kostnadsfritt for registren.”
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4. Foljande artiklar ska inforas:

”Artikel 4a

1.  En central europeisk plattform (plattformen) ska inrittas.

2. Systemet for sammankoppling av register ska vara
sammansatt av

— medlemsstaternas register,
— plattformen,

— portalen, som fungerar som den europeiska elektroniska
ingdngen.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla driftskompatibilitet for
sina register inom systemet f6r sammankoppling av register
via plattformen.

4. Medlemsstaterna fir inritta valfria ingdngar till syste-
met for sammankoppling av register. De ska utan onddigt
drojsmdl informera kommissionen om inrdttandet av sddana
ingdngar och om alla viktigare dndringar av ingdngarnas
funktion.

5. Tillgdngen till information fran systemet for samman-
koppling av register ska garanteras genom portalen och ge-
nom valfria ingdngar som inrdttas av medlemsstaterna.

6. Inrittandet av systemet for sammankoppling av register
ska inte paverka befintliga bilaterala avtal som ingétts mellan
medlemsstaterna om utbyte av information om foretag.

Artikel 4b

1.  Kommissionen ska besluta att utveckla ochfeller svara
for driften av plattformen antingen pad egen hand eller ge-
nom en tredje part.

Om kommissionen beslutar att utveckla och/eller svara for
driften av plattformen genom en tredje part, ska valet av
tredje part och kommissionens verkstillande av det avtal
som ingdtts med denna tredje man goras i enlighet med
radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den
25 juni 2002 med budgetforordning for Europeiska gemen-
skapernas allminna budget (¥).

2. Om kommissionen beslutar att utveckla plattformen
genom en tredje part ska kommissionen genom genom-
forandeakter faststdlla de tekniska specifikationerna i fraga
om offentlig upphandling och l6ptiden for det avtal som
kommer att ingds med denna tredje man.

3. Om kommissionen beslutar att svara for driften av
plattformen genom tredje man ska kommissionen genom
genomférandeakter anta detaljerade bestimmelser f6r den
operativa forvaltningen av plattformen.

Den operativa forvaltningen av plattformen ska sirskilt om-
fatta foljande:

— Tillsynen av plattformens funktion.

— Sakerhet och skydd for de uppgifter som 6verfors och
utbyts med hjilp av plattformen.

— Samordning av forbindelserna mellan medlemsstaternas
register och tredje man.

Kommissionen ska utéva tillsyn over plattformens funktion.

4. De genomférandeakter som avses i punkterna 2 och 3
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som av-
ses i artikel 4e.2.

Artikel 4c

Kommissionen ska genom genomférandeakter anta foljande:

a) Den tekniska specifikation som definierar metoderna for
elektronisk kommunikation inom systemet foér samman-
koppling av register.

b) Den tekniska specifikationen fér kommunikationspro-
tokollen.

¢) De tekniska dtgirder som garanterar minimistandarder
for it-sakerhet vad giller kommunikation och 6verforing
av information inom systemet for sammankoppling av
register.

d) Den tekniska specifikation som anger metoden for infor-
mationsutbytet mellan det foretagsregister och det filial-
register som avses i artikel 3d i detta direktiv och i
artikel 5a i radets elfte direktiv 89/666/EEG av den 21 de-
cember 1989 om krav pé offentlighet i filialer som har
oppnats i en medlemsstat av vissa typer av bolag som
lyder under lagstiftningen i en annan stat (**).

e) Den detaljerade forteckning over uppgifter som ska over-
foras for informationsutbyte mellan register enligt arti-
kel 3d i detta direktiv, artikel 5a i direktiv 89/666/EEG
och artikel 13 i Europaparlamentets och radets direktiv
2005/56(EG av den 26 oktober 2005 om gransoverskri-
dande fusioner av bolag med begrinsat ansvar (***).

f) Den tekniska specifikation som anger strukturen for
standardmeddelandeformatet  for  informationsutbytet
mellan registren, plattformen och portalen.

g) Den tekniska specifikation som anger den uppsittning
uppgifter som dr nodvindig for att plattformen ska
kunna uppfylla sin funktion och metoden for lagring,
anvindning och skydd av sadana uppgifter.

h) Den tekniska specifikation som definierar strukturen for
och anvindningen av den unika identifieringen for kom-
munikation mellan register.
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i) Den specifikation som anger de tekniska driftsmetoderna
for systemet for sammankoppling av register vad giller
distribution och utbyte av information och den specifi-
kation som anger de it-tjanster som tillhandahills av
plattformen, vilket garanterar en overforing av medde-
landen i den relevanta sprikversionen.

j) De harmoniserade kriterierna for den soktjanst som till-
handahdlls av portalen.

k) Betalningsvillkoren, med beaktande av tillgingliga betal-
ningsfaciliteter, sdsom online-faciliteter for betalning.

1) Detaljerna for den forklarande information som anger de

uppgifter och den typ av handlingar som avses i arti-
kel 2.

m) De tekniska villkoren for tillgingligheten av de tjanster
som tillhandahélls genom systemet for sammankoppling
av register.

n) Forfarandet och de tekniska kraven for sammankopp-
lingen av de valfria ingdngarna till plattformen.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 4e.2.

Kommissionen ska anta dessa genomforandeakter senast den
7 juli 2015.

Artikel 4d

1.  Inrdttandet och det framtida utvecklandet av plattfor-
men och anpassningarna till portalen till f6ljd av detta di-
rektiv ska finansieras via unionens allmianna budget.

2. Underhéllet och driften av plattformen ska finansieras
via unionens allmidnna budget och fir medfinansieras genom
de avgifter for tillgdng till systemet for sammankoppling av
register som tas ut frin de enskilda anvdndarna. Inget i
denna punkt far pdverka avgifterna pd nationell niva.

3. Kommissionen fir genom delegerade akter och i enlig-
het med artikel 13a anta bestimmelser om en eventuell
medfinansiering av plattformen genom uttagande av avgifter
och — i fall av en sddan medfinansiering — om storleken pé
de avgifter som tas ut frin de enskilda anvindarna i enlighet
med punkt 2.

4. Avgifter som infors i enlighet med punkt 2 fir inte
paverka de eventuella avgifter som medlemsstaterna tar ut
for tillgang till handlingar och uppgifter i enlighet med ar-
tikel 3c.1.

5. De avgifter som tas ut i enlighet med punkt 2 fir inte
tas ut for tillgdng till de uppgifter som avses i artikel 3c.2 a,
3¢.2 b och 3c.2 c

6. Varje medlemsstat ska bara kostnaderna for anpass-
ningen av de nationella registren, liksom de kostnader for
underhdll och drift av de nationella registren som uppstar till
foljd av detta direktiv.

Artikel 4e

1.  Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna
kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 182/2011
av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler
och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissio-
nens utoévande av sina genomforandebefogenheter (****).

2. Nar det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i for-
ordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.
) EGT L 395, 30.12.1989, s. 36.
(**+) EUT L 310, 25.11.2005, s. 1.
(***%) EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.”

(*)

(**

. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 7a

Den behandling av personuppgifter som utfors inom ramen
for detta direktiv ska omfattas av Europaparlamentets och
radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd
for enskilda personer med avseende pd behandling av per-
sonuppgifter och om det fria flodet av siddana uppgifter (*).

(*) EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.”

. Foljande kapitel ska inforas:

"KAPITEL 4A
DELEGERADE AKTER
Artikel 13a

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommis-
sionen med forbehdll for de villkor som anges i denna ar-

tikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i
artikel 4d.3 ska ges till kommissionen tills vidare.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 4d.3
far ndr som helst aterkallas av Europaparlamentet eller ridet.
Ett beslut om &terkallelse innebdr att delegeringen av den
befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet
far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet
datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som
redan har tritt i kraft.

4. Sd snart kommissionen antar en delegerad akt ska den
samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.
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5. En delegerad akt som antas enligt artikel 4d.3 ska trida
i kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har
gjort invidndningar mot den delegerade akten inom en period
av tre manader fran den dag da akten delgavs Europaparla-
mentet och ridet, eller om bade Europaparlamentet och ré-
det, fore utgdngen av den perioden, har underrittat kom-
missionen om att de inte kommer att invinda. Denna period
ska forlingas med tre ménader pd Europaparlamentets eller
radets initiativ.”

Artikel 4
Rapport och regelbunden dialog

1. Kommissionen ska senast fem dr efter slutdatumet for till-
lampningen av de bestimmelser som avses i artikel 5.2 offent-
liggora en rapport om hur systemet for sammankoppling av
centrala register, handelsregister och foretagsregister fungerar,
och dd sirskilt undersoka den tekniska driften och de ekono-
miska aspekterna.

2. Rapporten ska, om lampligt, atfoljas av forslag till dnd-
ringar av detta direktiv.

3. Kommissionen och medlemsstaternas foretradare ska re-
gelbundet sammantrada i limpligt forum for att diskutera de
fragor som omfattas av detta direktiv.

Artikel 5
Inférlivande

1. Medlemsstaterna ska senast den 7 juli 2014 anta, offent-
liggora och tillimpa de lagar och andra forfattningar som ér
nodvindiga for att folja detta direktiv.

2. Trots vad som sdgs i punkt 1 ska medlemsstaterna, senast
tvd ar efter det att de genomforandeakter som avses i artikel 4c
i direktiv 2009/101/EG har antagits, anta, offentliggora och till-
lampa de bestimmelser som ar nodvindiga for att folja

— artikel 1.3 och 1.4 samt artikel 5a i direktiv 89/666/EEG,

— artikel 13 i direktiv 2005/56/EG,

— artikel 3.1 andra stycket samt artiklarna 3b, 3c, 3d och
4a.3-4a.5 i direktiv 2009/101/EG.

Vid antagandet av dessa genomforandeakter ska kommissionen
offentliggora slutdatumet for tillimpningen av de bestimmelser
som avses i denna punkt i Europeiska unionens officiella tidning.

3. Nir en medlemsstat antar de dtgarder som avses i punkt 1
ska de innehalla en hdnvisning till detta direktiv eller atfoljas av
en sddan hinvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter
om hur hinvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv
utfarda.

4. Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verlimna texten
till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 6
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 7
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Strasbourg den 13 juni 2012.

Pa radets vignar
N. WAMMEN
Ordforande

Pd Europaparlamentets vignar
M. SCHULZ
Ordférande
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